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NVIP-3SD-6200/20 User’s manual (short form) ver.1.2

COMMENTS AND WARNINGS

THE PRODUCT MEETS THE REQUIREMENTS CONTAINED IN THE FOLLOWING DIRECTIVES:

DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26
February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility (OJ L 96, 29.3.2014, p. 79—-106, with changes)

DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT
AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage
limits.

DIRECTIVE 2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 4 July
B 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE) (OJ L 197, 24.7.2012, p. 3871, with changes)

This appliance is marked according to the European 1000VAC Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (2012/19/EU) and further amendments. By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help to prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product.

The symbol on the product, or the documents accompanying the product, indicates that this appliance may not be
treated as household waste. It shall be handed over to the applicable collection point for used up electrical and
electronic equipment for recycling purpose. For more information about recycling of this product, please contact
your local authorities, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (OJ L
174,1.7.2011, p. 88-110, with changes)

Out of concern for human health protection and friendly environment, we assure that our products falling under
RoHS Directive regulations, regarding the restriction of the use of hazardous substances in electrical and
electronic equipment, have been designed and manufactured in compliance with the above mentioned
regulations. Simultaneously, we claim that our products have been tested and do not contain hazardous
substances whose exceeding limits could have negative impact on human health or natural environment

Information
The device, as a part of professional CCTV system used for surveillance and control, is not designed for self
installation in households by individuals without technical knowledge.

Excluding of responsibility in case of damaging data on a disk or other devices:

The manufacturer does not bear any responsibility in case of damaging or losing data on a disk or other devices
during device operation.

WARNING!

PRIOR TO UNDERTAKING ANY ACTION THAT IS NOT DESCRIBED FOR THE GIVEN PRODUCT IN
USER’S MANUAL AND OTHER DOCUMENTS DELIVERED WITH THE PRODUCT, OR IF IT DOES
NOT ARISE FROM THE USUAL APPLICATION OF THE PRODUCT, MANUFACTURER MUST BE
CONTACTED UNDER THE RIGOR OF EXCLUDING THE MANUFACTURER’S RESPONSIBILITY FOR
THE RESULTS OF SUCH AN ACTION.

il
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IMPORTANT SAFEGUARDS AND WARNINGS

WARNING!

THE KNOWLEDGE OF THIS MANUAL IS AN INDESPENSIBLE CONDITION OF A PROPER DEVICE
OPERATION. YOU ARE KINDLY REQUSTED TO FAMILIRIZE YOURSELF WITH THE MANUAL PRIOR
TO INSTALLATION AND FURTHER DEVICE OPERATION.

WARNING!
USER IS NOT ALLOWED TO DISASSEMBLE THE CASING AS THERE ARE NO USER-

SERVICEABLE PARTS INSIDE THIS UNIT. ONLY AUTHORIZED SERVICE PERSONNEL MAY OPEN THE
UNIT

INSTALLATION AND SERVICING SHOULD ONLY BE DONE BY QUALIFIED SERVICE PERSONNEL
AND SHOULD CONFORM TO ALL LOCAL REGULATIONS

1. Prior to undertaking any action please consult the following manual and read all the safety and operating
instructions before starting the device.

2. Please keep this manual for the lifespan of the device in case referring to the contents of this manual is
necessary;

3. All the safety precautions referred to in this manual should be strictly followed, as they have a direct
influence on user’s safety and durability and reliability of the device;

4. All actions conducted by the servicemen and users must be accomplished in accordance with the user’s
manual;

5. The device should be disconnected from power sources during maintenance procedures;

6. Usage of additional devices and components neither provided nor recommended by the producer is
forbidden;

7. You are not allowed to use the camera in high humidity environment (i.e. close to swimming pools, bath
tubs, damp basements);

8. Mounting the device in places where proper ventilation cannot be provided (e. g. closed lockers etc.) is
not recommended since it may lead to heat build-up and damaging the device itself as a consequence;

9. Mounting the camera on unstable surface or using not recommended mounts is forbidden. Improperly
mounted camera may cause a fatal accident or may be seriously damaged itself. The camera must be
mounted by qualified personnel with proper authorization, in accordance with this user’s manual;

10. Device should be supplied only from a power sources whose parameters are in accordance with those
specified by the producer in the camera technical datasheet. Therefore, it is forbidden to supply the
camera from a power sources with unknown parameters, unstable or not meeting producer’s
requirements;

Due to the product being constantly enhanced and optimized, certain parameters and functions described in the
manual in question may change without further notice.

We strongly suggest visiting the www.novuscctv.com website in order to access the newest manual.

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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FOREWORD INFORMATION

1. FOREWORD INFORMATION
1.1. General characteristic

e Mechanical IR cut filter

¢ [R operation capability - built-in IR LED illuminator
e Imager resolution: 3 megapixels

e Min. [llumination: from 0 LX with IR off

e Motor-zoom lens, Al and AF function

e Wide Dynamic Range (WDR) for enhanced image quality in diverse light conditions
e 8 tours (max. 16 presets each)

e 2 auto-scan functions

e 4 patterns (max. 180 sec. per pattern)

e 235 preset commands

¢ Optical zoom: up to 20x

e “Auto-Flip” function allows the tilt to rotate 180° and reposition itself for continuous viewing of a
moving object directly beneath the dome

e Compression: H.264/H.265 or M-JPEG

¢ Bidirectional audio transmission

e Video processing resolution: up to 2048 x 1536

e RTP/RTSP protocol support for video & audio transmission

e Triple stream mode: compression, resolution, speed and quality defined individually for each video
stream

e Network connection control function
e Built-in web server: camera configuration through the website

e Diverse definition of system reactions to alarm events: e-mail with attachment, saving file on FTP
server, alarm output trigger, HT TP notification, PTZ function activation

e PTZ control directly from the website and NMS (NOVUS MANAGEMENT SYSTEM)
e Schedule recording function

e Network protocols support: ONVIF(2.3) Profile S, HTTP, HTTPS, TCP/IP, IPv4/v6, UDP/IP, FTP,
DHCP, DDNS, NTP, RTSP, SMTP, PPPoE

e Software: NMS (NOVUS MANAGEMENT SYSTEM) for video recording, live monitoring,
playback and remote IP devices administration

e [P66
e Housing and wall mount bracket in-set included
e Power supply: 24 VDC (power supply included) or 24VAC

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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FOREWORD INFORMATION

Image

Image Sensor

3 MPX CMOS sensor 1/2.8” SONY

Number of Effective Pixels

2048 (H) x 1536 (V)

Min. Illumination

4.0 1x/F1.6 - color mode
0 Ix (IR on) - B/W mode

S/N Ratio

> 48 dB (AGC off)

Electronic Shutter

auto: 1/25 s ~ 1/10000 s

Wide Dynamic Range (WDR) yes
Digital Noise Reduction (DNR) 3D
Defog Function (F-DNR) yes
Lens

Optical Zoom 20x

Lens Type motor-zoom, auto-iris function, f=5.5 ~ 110 mm/F1.6 ~ F3.5
Auto-focus continuous, zoom trigger, day/night mode trigger
Day/Night

Switching Type mechanical IR cut filter

Switching Mode auto, manual, time

Visible Light Sensor yes

Network

Stream Resolution

2048 x 1536 (QXGA), 1920 x 1080 (Full HD), 1280 x 720 (HD), 640
x 480 (VGA), 320 x 240 (QVGA)

Frame Rate

30 fps for each resolution

Multistreaming Mode

3 streams

Video/Audio Compression

H.264, H.265, MJIPEG/G.711

Number of Simultaneous Connections

max. 4

Bandwidth

18 Mb/s in total

(Network Protocols Support

HTTP, TCP/IP, IPv4, UDP, DHCP, DDNS, NTP, RTSP, PPPoE,
SMTP

ONVIF Protocol Support

Profile S (ONVIF 2.3)

Camera Configuration

from Internet Explorer browser
languages: Polish, English

Compatible Software NMS
PTZ
Preset Commands 235

Tours 8 (up to 16 presets per tour)
Auto-Scans 2

Patterns 4 (max. 180 s for each pattern)
Tilt/Pan Range 0° ~93°/360° (continuous)

Pan/Tilt Speed

up to 160°/s (proportional to zoom)

Preset Speed

up to 240°/s

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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FOREWORD INFORMATION

Other functions

Access Password number of characters: 4 numbers
Motion Detection yes
Image Processing 180° image rotation, sharpening, mirror effect
System Reaction to Alarm Events e-mail with attachment, alarm output activation, HTTP notification, PTZ
IR LED
LED Number 4
Range up to 100 m (depends on current optical zoom value)
Angle up to 45° (depends on current optical zoom value)
Interfaces
Vide output BNC, 1.0 Vp-p, 75 Ohm - AHD/TVI 1080p
Audio Input/Output 1 x Jack (3.5 mm)/1 x Jack (3.5 mm)
Alarm Input/Output 4 (NO/NC)/1 relay type
Network Interface 1 x Ethernet - RJ-45 interface, 10/100 Mbit/s
SD Card slot Micro SD card up to 64GB
Installation parameters
Dimensions (mm) 208 (P) x 317 (H), with bracket: 205 (W) x 470 (H) x 313 (L)
Weight 3.5 kg, with bracket: 4.2 kg
Degree of Protection IP 66
Enclosure aluminium, white, in-set included: outdoor housing (integrated with the cam-
era), wall mount bracket
Power Supply Power supply 24 VAC
Power Consumption 30 Wl(ifyai rgiRh::t)er on)
Operating Temperature -20°C ~ 60°C
Built-in Heater/Fan yes/no
1.3. Camera dimensions -~ 2084 mm
E
£
™~
™
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START-UP AND INITIAL IP CAMERA CONFIGURATION

1.4. Package contents

After you open the package make sure that the following elements are inside:

Novus IP PTZ camera 1 pcs
Wall bracket 1 pcs
User’s manual (short form) 1 pcs
Power supply Ipcs

If any of this elements has been damaged or missing during transport, pack all the elements back into
the original box and contact your supplier for further assistance.

CAUTION!

If the device was brought from a location with lower temperature, please wait until it reaches
the temperature of location it is currently in. Turning the device on immediately after bringing it
from a location with lower ambient temperature is forbidden, as the condensing water vapour
may cause short-circuits and damage the device as a result.

Before starting the device familiarize yourself with the description and the role of particular in-
puts, outputs and adjusting elements that the device is equipped with.

2. START-UP AND INITIAL IP CAMERA CONFIGURATION

2.1. Description of connectors

. RJ-45 connector

. Audio Output

. Audio Input

. Alarm Input/Output

. Power connector 24VAC/24VDC
. RS-485 connector

. BNC AHD/TVI signal output

0 9 N L A~ W N =

. Grounding

Power connection 24VDC
24 VDC + )
O]
24 VDC - - B

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

Configurtion of AHD/TVI and RS485

s LT

1: ON: AHD, OFF: TVI 2 3 4 5 6 7 &8 9 10

A i ] i PINA | PIN3 | BITERATE
2: ON: Pelco-P, OFF: Pelco-D OFT OFF 500
3-4: Bitrate configuration OFF | ON 2400
ON OFF 4800
5-10: PTZ address configuration ON ON 9600
PINIO | PIN9 [ PIN8 | PIN7 | PIN6 | PIN5 | Addresscode
) ) 0 0 0 0 0 0 0
Camera Got PTZ settings that user can be change in PTZ 0 0 0 0 0 T
Settlngs tab. 0 0 0 0 1 0 P
User have to choose between Software settings (SW) or 0 0 0 0 ! ! 3
Hardware (HW). 0 0 0 ! 0 0 4
0 0 0 1 0 1 5
0 0 0 1 1 0 6
1 1 1 1 1 1 63

2.2. Mounting the camera

In order to obtain declared degree of protection please seal the mounting place additionally with
appropriate sealing mass, paying special attention to mounting holes.

The declared degree of protection of the camera relates to its housing and does not take into account
the possibility of moisture infiltration into the interior of the camera by connecting cables.
Connection cables protection through i.e. sealing up is the responsibility of the camera installer. The
manufacturer is not liable for any damages to the camera caused as a result of failing in performing
that activity by installer, which also means that camera damaged in that way is not subject to
warranty repairs.

CAUTION!
Due to safety reasons, maximum load capacity of surface shouldn’t be less than 25kg.

In order to successfully mount a camera, please follow the procedure below:

. Put the bracket to the wall in a desired mounting place (with cable hole). Taking the bracket’s
base screw holes as a pattern, mark future drilling holes for screws using a punch.

o Drill 4 holes in accordance with previously done markings, insert the expansion plugs into the
holes.

J Thread the wires through the hole in the wall bracket.

. Attach the camera to the bracket and rotate the camera clockwise to align screw holes on the
installing base of the camera and the bracket.

. Then tighten the three screws to fix the bracket and camera.

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

o In order to Then tighten the three screws to fix the bracket and camera.

o By using the description of the terminals from the previous chapter and the appropriate
accessories, connect required signal and power supply cables.

4

CAUTION!

Connection the power cable to the camera must be performed after disconnecting the power
source. Power can be on only after the camera is fully mounted.

. Put the excess cable back into the bracket.
) Screw on the camera with the bracket to the wall.

. After the above steps the camera is ready to work

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

2.3. Starting the IP camera
To run NOVUS IP camera you have to connect 24 VDC or 24 VAC power, at least 60W.

Initialization process takes about 2 minutes. Then you can proceed to connect to the camera via web
browser.

The recommended way to start an IP camera and perform its configuration is a connection to the PC
via the network switch which is not connected to other devices.

To obtain further information about network configuration parameters (IP address, gateway, network
mask, etc.) please contact your network administrator.

. Connection utilizing external power supply and network switch

Computer

EE B EEEEEEEENER _, —
Network
transmission

Network transmission

. Network connection using external power supply, directly to the computer.

IP Camera

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
Network transmission - cross over cable

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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START-UP AND INITIAL CAMERA CONFIGURATION

CAUTION!

In order to provide protection against voltage surges/lightning strikes, usage of appropriate
surge protectors is advised. Any damages resulting from surges are not eligible for service
repairs.

2.4. Initial configuration via the web browser

The default network settings for NVIP-3SD-6200/20 camera are : u
1. IP address- 192.168.1.200

2. Network mask - 255.255.255.0

3. Gateway - 192.168.1.1

4. User name - root

5. Password - pass

Knowing the camera’s IP address you need to set PC IP address appropriately, so the two devices can
operate in one network subnet ( e.g. for IP 192.168.1.1, appropriate address for the camera is from
range 192.168.1.2 to 192.168.1.254, for example 192.168.1.60). It is not allowed to set the same
addresses for camera and PC computer

You can either set a network configuration (IP address, gateway, net mask, etc.) of NOVUS IP camera
yourself or select DHCP mode (DHCP server is required in this method in target network) by using
web browser or by NMS software. When you use DHCP server check IP address lease and its linking
with camera MAC address to avoid changing or losing IP address during device operation or network/
DHCP server breakdown. You have to remember to use a new camera IP address after changing
network parameters.

After network setting configuration has been done, the camera can be connected to a target network.

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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NETWORK CONNECTION VIA WEB BROWSER

3. NETWORK CONNECTION VIA WEB BROSWER
3.1. Recommended PC specification for web browser connections

Requirements below apply to connection with an IP camera, assuming image display in 2048x1536
resolution and 30 fps speed.

1. CPU Intel Core i3 3GHz or newer

2. RAM Memory min. 4 GB

3. VGA card (displaying Nvidia GeForce 512MB Ram or equivalent )
4. OS Windows 7/8/8.1/10

5. Network card 100/1000 Mb/s

3.2. Connection with IP camera via web browser

You have to enter camera IP address in the address bar. When you connect to the camera, web browser
will download the applet for displaying images from the camera. In Internet Explorer it may be
necessary to accept an ActiveX control. To do this, click the right mouse button on the message, select
"Install Active X control" and then click Install. After successfully NetIPCamera plug in downloading
run and install it on a computer.

NoVus

Search Logout

Main stream| Sub stream Third stream  Balanced ~ %

The plugin is not installed, please click Here to download and install. Before installation, please close your browser.

Cay cheesz zapisa lub uruchomié plik NetIPCamera.exe (1.6 MB) z witryny 192.168.68.107

EHEEE = (o (@ d) (@] @]

# Tentyp pliku moze by¢ szkodliwy dla komputera

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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NETWORK CONNECTION VIA WEB BROWSER

. If the installation fails, changing security settings for the IE browser is required. In order to do that,
please choose: Tools > Internet options > Security tab > Custom level and:

. Under Download unsigned ActiveX controls - select either Enable or Prompt

o Under Initialize and script ActiveX controls not marked as safe - select Enable or Prompt

You can also add the camera’s IP address to “trusted zone” and set lowest security level for it.

In addition, when working in Windows Vista/7 the ActiveX applet may be blocked by Windows
Defender or User account control. In such case you should allow to run this applet, or simply disable
these functions.

After successful installation login window will be displayed. Default user is root and default password
is pass. For safety reasons, it is recommended to change default user name and password.

Name:

Password:

Stream Type: 1280x960 25fps

Language: English

Remember me

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z o.0.
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NETWORK CONNECTION VIA WEB BROWSER

NOTE: If you are running Windows Vista/7/8 with Internet Explorer 11, the ActiveX applet can be
blocked through browser security settings. In this situation, you should: add the IP address of the ca-
mera to the view of compatibility (Tools -> Compatibility View Settings, click Add).

Compatibility View Settings =

wﬁ Change Compatibility View Settings

Print

File b Add this website:

Zoom (100%) 3 192, 168.200.202] Add
Safet_',r 3 Websites you've added to Compatibility View:

Remove

Add site to Start menu
View downloads Ctrl+]
Manage add-ons

F12 Developer Tools

Compatibility View settings
Display intranet sites in Compatibility View

Report website problems Use Microsoft compatibility lists
Learn more by reading the Internet Explorer privacy statement

Internet options

About Internet Explorer

Then, in the security settings options, add the camera address to trusted sites and lower the security
level to a minimum.

" 5
E\ = @ Internet Options ® =
{F’D 5 n Gener | Security | Plvacy I Content I Connections | Programs | Advanced |
L
Print ¥V Select a zone to view or chang _
. . r 4
» WAFAR
_ v
Zoom (100%) » Internet  Local infranet || Trusted sites  § Restricted
siteg L
3 Trusted sites
S .
i f This zone contains websites that you
. W trustnot to damage your computer or
Add site to Start menu your files.
View downloads Ctrl+J Trusted sites ==

Manage add-ons

f You can add and remove websites from this zone. All websites in
W this zone will use the zone's security settings.

F12 Developer Tools
Sole pmHEd = Add this website to the zone:
Compatibility View settings hitp://192.168.200.202 |
5 - Websites:
Remove

Internet options

!EOUE anerngE Ep Orer

I DR!:uire server verification (https:) for all sites in this zone

I Close I

— All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0. ———
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NETWORK CONNECTION VIA WEB BROWSER

Internet Options @

Genera | Security | rivacy | Content I Connections IPrograms IAdvanced|

Select a zone to view or changs.es

W o

Internet Local intranet J§ Trusted sites

Trusted sites =
e
47 This zone contains websites that you

A 4 trust not to damage your computer or
vour files.

Securig level for this zone
Allowed levels for this zone: Al
Low

- Minimal safeguards and warning prompts are provided
- Mbst content is downloaded and run without prompts
- ANl active content can run

= - Mbpropriate for sites that you absolutely trust

[ Enable Prfected Mode {requires restarting Internet Explorer)

[ Custom level... ][ Default level ]

[ Reset all zones to default level ]

[ QK ][ Cancel ][ Apply ]

After making the changes, restart the browser, re-connect to the camera and log on.
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WWW INTERFACE - WORKING WITH IP CAMERA

4. WWW INTERFACE - WORKING WITH IP CAMERA
4.1. Displaying live pictures e

Live | Config Search Logout
Balanced ~ (@) (@) (@) @ % v A ¥ 4 2
e o O« s » 2 a

Presetl B W @ A
Preset2
Preset3
Preset4
Preset5
Preset6
Preset7
Preset8
Preset9
Preset10
Presetll
Preset12
Preset13
Preset14
Presetl5
Preset16
Presetl7
Preset18

e Yol O—[Efveaeeed]| - :
1. .Picture settings é)

Original Size Automatic Size

-
*4 Fit to screen Full screen

2. Camera functions

E Live view on/off Record a video

Two way audio 3D PTZ control
m‘ Sound on/off @ @ Digital Zoom

(;j Make a snapshot E PTZ Menu on/off

e

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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WWW INTERFACE - WORKING WITH IP CAMERA

3. PTZ Menu
F-% 3 ¥ 3 Camera zoom settings
vy A ¥
PTZ control Panel Camera focus settings
<« = > A A
b VvV 4 . .
G@ 0 Camera Iris settings
PTZ
= o + speed slider (1-8)
O Scan mode :x: Random Scan mode
Wiper (not available) & Group Scan mode

@ IR Led switch (On/Off/Auto)

PTZ function:

e =

Preset Settings

> Cruise Settings
Presetl B -

=}

T
Preset2 \ Trace Settings
Preset3
Presetd Delete Preset
Call Preset
Preseth

Save Preset
4. Alarm Icons:

fl'\- Motion detection
/ Alarm 1-4
®

5. Settings Tab

Live - Live preview

Config - Advanced camera configuration
Search - Searching for camera records/pictures

Logout - Logout from camera

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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ELECTRIC CONNECTORS AND ACCESORIES

5. ELECTRIC CONNECTORS AND ACCESORIES
5.1. Connecting power supply to the camera.

Camera can be supplied using external power supply unit corresponding with the camera parameters.
When selecting the power supply should also be take into account the power consumption of the heater,
unless the camera will not be used at temperatures below 0 °C, or the heater will have its own power
supply.

CAUTION!

In order to provide protection against voltage surges/lightning strikes, usage of appropriate surge
protectors is advised. Any damages resulting from surges are not eligible for service repairs.

— ALM-INA
e ALM-INB
e ALM-INC
 ALM-IND
e ALM-GND
s ALM-OPEN
 ALM-COM

5.2. Connecting Alarm Input/Output

For alarm Input:

. Alarm input (NO type): Connect DC5V~DC12V voltage between the alarm input port( ALM-
INA, ALM-INA, ALM-INB, ALM-INC, ALM-IND ) and the grounding port (ALM-GND).

. Alarm input (NC type): Disconnect the voltage between the alarm input port (ALM-INX) and the
grounding port (ALM-GND).

Alarm Output:

. Support 1CH alarm output including OPEN, COM connections.
. Alarm output: One passive switch for user to connect alarm devices; the alarm output state will
be auto on/off according to your setting.

5.3 Audio Input/Output
The camera has two connectors audio jack. To connect an external speaker or microphone (MIC/LIN).
5.4 Connection RS482

Camera got RS-485 Connector to connect with external PTZ keyboard. To properly connect keyboard
user need to connect Keyboard Tx+ connector with camera RS485A port. And connector Tx— with
camera RS485B port.

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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RESTORING FACTORY DEFAULTS

5.5 Instaslling MicroSD card

To install micros sd card in camera, user need to remove cover form
back. Put SD card next to the RESET button. Reattach the flap that
secures the MicroSD card slot

6. RESTORING FACTORY DEFAULTS

NOVUS IP cameras allow to restore defaults via:

. Software (web browser level)

. Hardware (using reset button)

6.1. Software restoration of factory settings the IP camera

User can restore default settings. To restore to default settings go to: Maintenance -> Device Restart
tab. Process of restoring takes about two minutes.

6.2. Hardware restoration of factory settings the IP camera

In order to restore factory defaults for the camera please follow the instructions:

e Unscrew the screws holding cover at the back of the dome

e Press the RESET button (when camera is powered) and hold on for about 10 seconds

Reset

e Release button
e Wait until the camera starts (finished positioning of the dome) - it takes abort 2 minutes
e Turn power off, mount cover back, turn the camera on

e Log on using default IP address (http://192.168.1.200) and default user name (root) and password
(pass)

All rights reserved © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVIP-3SD-6200/20 wersja 1.2 (skrécona)

INFORMACJE

PRODUKT SPEELNIA WYMAGANIA ZAWARTE W DYREKTYWACH:

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci
elektromagnetycznej (Dz.U.L 096 z29.3.2014, s. 79—106, z pézniejszymi zmianami) — zwana Dyrektywa
EMC

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do udoste¢pniania na rynku sprzg-
tu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napigcia.

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106, z
pozniejszymi zmianami) — zwana Dyrektywa WEEE

Niniejszy produkt zostal oznakowany zgodnie z Dyrektywa WEEE (2012/19/EU) oraz pdzniejszymi
zmianami, dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidtowe
ztomowanie przyczyniaja si¢ Panstwo do ograniczenia ryzyka wystgpienia negatywnego wplywu
produktu na §rodowisko 1 zdrowie ludzi, ktére mogloby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji
urzadzenia.

Symbol umieszczony na produkcie lub dotaczonych do niego dokumentach oznacza,
ze nasz produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy
odda¢ do odpowiedniego punktu utylizacji odpadow w celu recyklingu. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje  dotyczace  recyklingu  niniejszego  produktu  nalezy  skontaktowaé  si¢
z przedstawicielem wiladz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto
produkt.

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2011/65/UE

z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w

sprzgcie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, str. 88—110, z pdzniejszymi zmianami) -
zwana Dyrektywa RoHS

W trosce o ochron¢ zdrowia ludzi oraz przyjazne S$rodowisko zapewniamy, ze nasze produkty
podlegajace przepisom dyrektywy RoHS, dotyczacej uzycia substancji niebezpiecznych w sprzecie
elektrycznym 1 elektronicznym, zostaly zaprojektowane 1 wyprodukowane zgodnie z wymaganiami tej
dyrektywy. Jednocze$nie zapewniamy, ze nasze produkty zostaly przetestowane i1 nie zawierajg
substancji niebezpiecznych w ilo$ciach mogacych niekorzystnie wptywac na zdrowie cztowieka lub
srodowisko naturalne.

Informacja

Urzadzenie, jako element profesjonalnego systemu telewizji dozorowej shuzacego do nadzoru
1 kontroli, nie jest przeznaczone do samodzielnego montazu w gospodarstwach domowych przez osoby
nie posiadajace specjalistycznej wiedzy.

Wylaczenie odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzenia danych zawartych na dysku lub innych
urzadzeniach:

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci w razie uszkodzenia lub utraty w trakcie eksploatacji Produktu
danych zawartych na dyskach lub innych urzadzeniach.

Obowiazek konsultowania si¢ z Producentem przed wykonaniem czynnosSci nieprzewidzianej
instrukcja obstugi albo innymi dokumentami:

Przed wykonaniem czynnosci, ktéra nie jest przewidziana dla danego Produktu w instrukcji obstugi,
innych dokumentach dotaczonych do Produktu lub nie wynika ze zwyklego przeznaczenia Produktu,
nalezy, pod rygorem wylaczenia odpowiedzialno$ci Producenta za nastgpstwa takiej czynnosci,
skontaktowac si¢ z Producentem.

il

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVIP-3SD-6200/20 wersja 1.2 (skrécona)

UWAGI I OSTRZEZENIA

UWAGA!

ZNAJOMOSC NINIEJSZEJ INSTRUKCIJI JEST NIEZBEDNYM WARUNKIEM PRAWIDLOWE]
EKSPLOATACIJI URZADZENIA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIM PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACJI T OBSLUGI REJESTRATORA.

UWAGA!
NIE WOLNO DOKONYWAC ZADNYCH SAMODZIELNYCH NAPRAW. WSZYSTKIE

NAPRAWY MOGA BYC REALIZOWANE JEDYNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH
PRACOWNIKOW SERWISU.

1. Przed zainstalowaniem i rozpoczg¢ciem eksploatacji nalezy dokladnie zapoznaé si¢ z niniejsza
instrukcjg obstugi i zawartymi w niej wymogami bezpieczenstwa;

2. Uprasza si¢ o zachowanie instrukcji na czas eksploatacji kamery na wypadek koniecznoS$ci
odniesienia si¢ do zawartych w niej tresci;

3. Nalezy skrupulatnie przestrzega¢ wymogoéw bezpieczenstwa opisanych w instrukcji, gdyz maja one
bezposredni wptyw na bezpieczenstwo uzytkownikow i trwato$¢ oraz niezawodno$¢ urzadzenia;

4. Wszystkie czynnos$ci wykonywane przez instalatorow i uzytkownikéw musza by¢ realizowane
zgodnie z opisem zawartym w instrukcji;

5. W czasie czynnosci konserwatorskich urzadzenie musi by¢ odiaczone od zasilania;

6. Nie wolno stosowa¢ zadnych dodatkowych urzadzen lub podzespolow nie przewidzianych
i nie zalecanych przez producenta;

7. Nie wolno uzywaé¢ kamery w $rodowisku o duzej wilgotnosci (np. w poblizu basenéw, wanien,
w wilgotnych piwnicach);

8. Nie nalezy instalowa¢ tego urzadzenia w miejscu, gdzie nie mozna zapewni¢ wlasciwej wentylacji
(np. zamknigte szafki, itp.), co powoduje zatrzymanie si¢ ciepta i w konsekwencji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia;

9. Nie wolno umieszcza¢ kamery na niestabilnych powierzchniach. Kamera musi by¢ instalowana
przez wykwalifikowany personel o odpowiednich uprawnieniach wedlug zalecen podanych
w niniejszej instrukcji;

10.Urzadzenie moze by¢ zasilane jedynie ze Zrodet o parametrach zgodnych ze wskazanymi przez
producenta w danych technicznych serwera wideo. Dlatego tez, zabrania si¢ zasilania kamery
ze zrodet o nieznanych, niestabilnych lub niezgodnych z wymaganiami okreSlonymi przez
producenta parametrach;

Poniewaz produkt jest stale ulepszany i optymalizowany niektore parametry i funkcje opisane w
zatqczonej instrukcji mogly ulec zmianie.

Prosimy o zapoznanie si¢ z najnowszq instrukcjq obstugi znajdujgcq si¢ na stronie www.novuscctv.com
Instrukcja obstugi znajdujgcq sie na stronie www.novuscctv.com jest zawsze najbardziej aktualng
wersjq.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.

3




Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVIP-3SD-6200/20 wersja 1.2 (skrécona)

INFORMACJE WSTEPNE

1. INFORMACJE WSTEPNE
1.1. Charakterystyka ogolna
e Zintegrowana kamera szybkoobrotowa dzief/noc
e Mechaniczny filtr podczerwieni
e Mozliwo$¢ pracy w podczerwieni - wbudowany o$wietlacz IR LED
e Rozdzielczo$¢ przetwornika: 3.0 megapiksele
e Czulo$¢: od 0 Lx z wytaczonym IR
¢ Typ obiektywu: motor-zoom z automatyczng przystona i ostroscia
e 8 patroli (16 presetow na patrol)
e 4 tras obserwacji (do 180 sekund )
e Zadania czasowe 8
e 2 tryby skanowania
e 235 presetow
e Zoom: 20x optyczny
e We/wy alarmowe (NO/NC)
e Menu OSD
e Auto-flip - automatyczny obrét kamery o 180°
e Kompresja H.264, H.265 lub MJPEG
e Dwukierunkowa transmisja audio
e Rozdzielczo$¢ przetwarzania wideo: 2048 x 1536
e Przesylanie wideo 1 audio w standardzie RTP/RTSP
e Praca w trybie trzystrumieniowym
¢ Kontrola polaczenia sieciowego
e Wbudowany web serwer - mozliwos¢ konfiguracji ustawien kamery przez strong WWW

e Mozliwo$¢ szerokiego definiowania reakcji systemu na zdarzenia alarmowe: email z zatgcznikiem,
zapis pliku na serwer FTP, wyzwolenie wyj$cia alarmowego, powiadomienie HTTP, wywotanie
funkcji PTZ

e Mozliwo$¢ sterowania zoomem, uchytem i obrotem bezposrednio przez strong WWW oraz z pro-
gramu NMS (NOVUS MANAGEMENT SYSTEM)

e Funkcja harmonogramu

e Obstuga protokotdw: ONVIF(2.3) Profile S, TCP/IP, UDP, DHCP, DDNS, NTP, RTSP, SMTP,
FTP, PPPoE

e Oprogramowanie: NMS (NOVUS MANAGEMENT SYSTEM - do rejestracji wideo, podgladu
“na zywo”, odtwarzania oraz zdalnej konfiguracji urzadzen wideo IP)

e Klasa szczelnos$ci: IP 66
e Uchwyt $cienny w zestawie
e Zasilanie: 24 VDC (zasilacz w zestawie) lub 24VAC

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVIP-3SD-6200/20 wersja 1.2 (skrécona)

INFORMACJE WSTEPNE

Obraz

Przetwornik obrazu

3 MPX, matryca CMOS, 1/2.8”, SONY

Liczba efektywnych pikseli

2048 (H) x 1536 (V)

Czuto$é

4.0 Ix/F1.6 - tryb kolorowy
0 Ix (IR wt.) - tryb czarno-biaty

Stosunek sygnatu do szumu

> 48 dB (wylaczona ARW)

Elektroniczna migawka

automatyczna: 1/25 s ~ 1/10000 s

Szeroki zakres dynamiki (WDR) tak
Cyfrowa redukcja szumu (DNR) 3D
Funkcja Defog (F-DNR) tak
Obiektyw

Zoom optyczny 20x

Typ obiektywu motor-zoom z automatyczng przystona, £=5.5 ~ 110 mm/F1.6 ~ F3.5
Auto-focus ciggly, po zmianie krotnosci zoo&;iuéﬁ%?é przetaczaniu pomigdzy trybami
Dzien/noc

Rodzaj przetaczania

mechaniczny filtr podczerwieni

Tryb przetaczania

automatyczny, manualny, czasowy

Czujnik $§wiatta widzialnego

tak

Sieé¢

Rozdzielczos¢ strumienia wideo

2048 x 1536 (QXGA), 1920 x 1080 (Full HD), 1280 x 720 (HD), 640 x 480
(VGA), 320 x 240 (QVGA)

Predkosc¢ przetwarzania

30 kl/s dla wszystkich rozdzielczo$ci

Tryb wielostrumieniowy

3 strumienie

Kompresja wideo/audio

H.264, H.265, MJIPEG/G.711

Liczba jednoczesnych potaczen

maks. 4

Przepustowos¢

facznie 18 Mb/s

Obstugiwane protokoty sieciowe

HTTP, TCP/IP, IPv4, UDP, DHCP, DDNS, NTP, RTSP, PPPoE, SMTP

‘Wsparcie protokotu ONVIF

Profile S (ONVIF 2.3)

Konfiguracja kamery

z poziomu przegladarki Internet Explorer
jezyki: polski, angielski

Kompatybilne oprogramowanie NMS

PTZ

Presety 235

Patrole 8 (do 16 presetow na patrol)

Trasy automatycznego skanowania

2

Trasy obserwacji

4 (maks. 180 s dla jednej trasy)

Zakres obrotu w pionie/poziomie

0° ~ 93°/360° (obrot ciagly)

Predko$¢ obrotu w pionie/poziomie

do 160°/s (proporcjonalna do zoom’u)

Predko$¢ pomiedzy presetami

do 240°/s

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVIP-3SD-6200/20 wersja 1.2 (skrécona)

INFORMACJE WSTEPNE

Pozostale funkcje

Hasto dostepu

liczba znakow: 4 cyfry

Detekcja ruchu

tak

Obrodbka obrazu

obrét obrazu o 180°, wyostrzanie, odbicie lustrzane

Reakcja na zdarzenia alarmowe

e-mail z zatgcznikiem, aktywacja wyjscia alarmowego, powiadomienie HTTP, PTZ

Oswietlacz IR

Liczba LED 4

Zasigg do 100 m (zalezny od aktualnej warto$ci zoomu optycznego)
Kat swiecenia do 45° (zalezny od aktualnej wartosci zoomu optycznego)
Interfejsy

Wyjscie wideo BNC, 1.0 Vp-p, 75 Ohm - Sygnal AHD/TVI 1080p
Wejscia/wyjscia audio 1 x Jack (3.5 mm)/1 x Jack (3.5 mm)

Wejscia/wyjscia alarmowe

4 (NO/NC)/1 typu przekaznik,

Interfejs sieciowy

1 x Ethernet - ztagcze RJ-45, 10/100 Mbit/s

Gniazdo kart pamigci

microSD - pojemno$¢ do 64GB

Parametry instalacyjne

Wymiary (mm)

208 (@) x 317 (wys.), z uchwytem: 205 (szer.) x 470 (wys.) x 313 (dt.)

Masa

3.5 kg, zuchwytem: 4.2 kg

Klasa szczelnosci

IP 66

aluminiowa, w kolorze biatym, w zestawie: obudowa zewnetrzna (zintegrowana z

Obudowa kamera), uchwyt $cienny
Zasilanie 24 VDC/24 VAC
. 15 W (IR wl.)
Pobér mocy 30 W (IR i grzatka wh.)
Temperatura pracy -20°C ~ 60°C
Whbudowana grzatka/wentylator tak/nie
1.3. Wymiary kamery
208.4 mm

£

S

M~

®

] =
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Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVIP-3SD-6200/20 wersja 1.2 (skrécona)

INFORMACJE WSTEPNE/MONTAZ I WSTEPNA KONFIGURACJA

1.4. Zawartos¢ opakowania

W zestawie powinny znajdowac si¢ nastepujace elementy:

Kamera PTZ IP Novus 1 szt.
Uchwyt $cienny 1 szt.
Instrukcja obstugi 1 szt.
Zasilacz 24VDC 1 szt.

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ zestawu z powyzszym wykazem.
W przypadku stwierdzenie brakow nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem marki NOVUS. u

UWAGA!

Jezeli urzadzenie przyniesione zostalo z pomieszczenia o nizszej temperaturze nalezy odczekadc,
az osiagnie temperature pomieszczenia, w ktorym ma pracowa¢. Nie wolno wlaczaé urzadzenia
bezposrednio po przyniesieniu z chlodniejszego miejsca. Kondensacja zawartej w powietrzu
pary wodnej moze spowodowa¢ zwarcia i w konsekwencji uszkodzenie urzadzenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznaé si¢ z opisem i rola poszczegolnych wejs¢,
wyjs¢ oraz elementow regulacyjnych, w ktore wyposazone sa kamery.

2. MONTAZ I WSTEPNA KONFIGURACJA
2.1. Opis zlacz elektrycznych

1. Ztacze RJ-45

2. Wyjscie Audio

3. Wejscie Audio (Mic)
4.Wejscia/Wyjscia Alarmowe
5.Zasilanie 24VAC/24VDC

6. RS-485

7.Wyijscie BNC - AHD/TVI 1080p

8. Uziemienie

Schemat podtaczenia zasilania 24VDC

24 VDC + B
D]

24VvDC- ™9 B

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVIP-3SD-6200/20 wersja 1.2 (skrécona)

MONTAZ, URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP

Konfiguracja wyjscia AHD/TVI 1080p i RS0485 ON

Opis przetacznikow DIP: U t t t |_| J J J U U
1: ON: AHD, OFF: TVI 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
2: ON: Pelco-P, OFF: Pelco-D PING | PIN3 BITE RATE

3-4: Konfiguracja Bitrate 811::5 %1;? ;42188

5-10: Konfiguracja Adresu PTZ gg %1;5 ‘9‘?88

) o PIN1I0 | PIN9 | PIN8 | PIN7 | PIN6 | PIN5 | Addresscode
Kamera posiada wewngtrzne ustawienia PTZ do 0 0 0 0 0 0 0

konfiguracji zlacza RS 485. W zaktadce PTZ nalezy
wybraé USTAWIENIA PTZ

Uzytkownik wybiera czy komunikacja za pomoca zlacza
RS485 ma odbywaé si¢ przy konfiguracji Switchy: HW
(hardware), lub tez oprogramowania: SW (software).

(=] f=) K] Reu) Ren] Ken}
(=] f=) Rl Reu) Rew] Ken}
Ui N N P K=] k=]

(=] Kol o) R Jeo] Kool
—lo|lo| ~| ~|o
(=] N K=t B Rl e
N | B W] o —

2.2. Montaz kamery

W celu zapewnienia deklarowanej szczelnosci miejsce instalacji kamery orazprzewody nalezy
dodatkowo uszczelni¢ masa uszczelniajaca.

Deklarowana klasa szczelno$ci dotyczy produktu zainstalowanego w sposob przewidziany przez
producenta w instrukcji obslugi z uwzglednieniem wszelkich tre$ci zawartych zarowno w instrukcji
obstugi jak 1 w innych dokumentach powigzanych z tym produktem.

W przypadku instalacji z uzyciem dodatkowych akcesoriow nie bedacych czescia zestawu nalezy
upewni¢ si¢, ze zastosowanie danego akcesorium umozliwia instalacje produktu z zachowaniem
deklarowanej klasy szczelnosci.

UWAGA!

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca si¢ aby powierzchnia, do ktorej mocowany jest uchwyt,
obudowa i kamera miala nosnos¢ nie mniejsza niz 25kg.

W celu zamontowania kamery nalezy zgodnie z podang procedurg:

. Przytozy¢ uchwyt kamery do $ciany w miejscu wyprowadzenia przewodow. Wzorujac sie
na polozeniu otworow w podstawie uchwytu kamery, przy pomocy ostrego punktaka,
zaznaczy¢ punkty pod przyszte otwory mocujace.

o Wywierci¢ 4 otwory, zgodnie z rozstawieniem otworé6w w podstawie uchwytu, wlozy¢ kotki
roZporowe w otwory

J Przewlec przewody przez otwor w uchwycie

J Wsungé krociec kamery do otworu w uchwycie 1 obracajagc kamere zgodme z kierunkiem
ruchu wskazowek zegara, zgra¢ potozenie otworo6w na wkrety w uchwycie 1 kamerze

J Wkrecié trzy wkrety mocujace kamere do uchwytu.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVIP-3SD-6200/20 wersja 1.2 (skrécona)

MONTAZ, URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP

. Wykorzystujac opis wyprowadzen z poprzedniego rozdzialu 1 odpowiednie akcesoria u
podlaczy¢ niezbedne przewody zasilajace oraz sygnatowe do zlacz kamery

o Przykreci¢ kamere wraz z uchwytem do $ciany.

UWAGA!

Podlaczenie przewodow zasilajacych nalezy przeprowadzi¢ przy odlaczonym zrodle zasilania.
Zasilanie kamery moze zosta¢ podlaczone tylko i wylgcznie po jej calkowitym zamontowaniu.

o Wsung¢ do wnetrza uchwytu nadmiar zabezpieczonych przewodéw, lub umiesci¢ je
hermetycznej puszcze przytaczeniowej

o Po wykonaniu powyzszych czynnos$ci montazowych kamera jest gotowa do pracy

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVIP-3SD-6200/20 wersja 1.2 (skrécona)

MONTAZ, URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP

2.3. Uruchomienie kamery IP

W celu uruchomienia kamery nalezy podtaczy¢ zasilacz 24VDC (dotaczony do zestawu), lub 24VAC.
O mocy 60W.

Rozpocznie si¢ proces uruchomienia kamery ktéry moze potrwaé okoto 2 minut. Po uptywie tego czasu
mozna przystapi¢ do taczenia si¢ z kamera poprzez przegladarke internetow3.

Zalecang metoda uruchomienia i konfiguracji kamery IP jest potaczenie jej do komputera PC lub
laptopa za posrednictwem wydzielonego przelacznika sieciowego do ktoérego nie ma podtaczonych
innych urzadzen.

W celu uzyskania danych potrzebnych do konfiguracji sieci (adres IP, brama, maska sieci itd.) nalezy
skontaktowac si¢ z administratorem sieci, w ktorej urzadzenie ma pracowac.

. Potaczenie wykorzystujace zewngtrzne zasilanie kamery i przelacznik sieciowy

Przetgcznik

Kamera IP sieciowy Komputer

NoVus

Transmisja danych

. Potaczenie wykorzystujace zewngtrzne zasilanie kamery i kabel ethernetowy skrosowany

Kamera IP

NoVus

' Komputer 8

S I EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEHRN
Transmisja danych - kabel ethernetowy skrosowany

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Instrukcja obstugi kamer szybkoobrotowych NVIP-3SD-6200/20 wersja 1.2 (skrécona)

MONTAZ, URUCHAMIANIE I WSTEPNA KONFIGURACJA KAMERY IP

UWAGA:

W celu ochrony kamery przed uszkodzeniem zalecane jest zastosowanie zabezpieczen
przepieciowych. Awarie powstale w wyniku przepie¢é nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

2.4. Konfiguracja parametrow przy uzyciu przegladarki internetowej

Konfiguracje sieciowg kamery mozna przeprowadzi¢ przy pomocy przegladarki internetowe;.
Domyslne ustawienia sieciowe dla kamery NVIP-3SD-6200/20 to :

1. Adres IP - 192.168.1.200

2. Maska sieci - 255.255.255.0

3. Brama - 192.168.1.1

4. Nazwa uzytkownika - root

5. Hasto - pass

Znajac adres IP kamery nalezy ustawi¢ adres IP komputera w taki sposob, aby oba urzadzenia
pracowaly w jednej podsieci (dla adresu IP kamery 192.168.1.200 jako adres IP komputera PC
mozemy ustawi¢ adres z zakresu 192.168.1.0 - 192.168.1.254, np.: 192.168.1.60). Niedopuszczalne jest
ustawianie adresu komputera takiego samego jak adres kamery.

Wykorzystujac potaczenie przez przeglqdarkq 1ntemetowq Internet Explorer lub oprogramowanie NMS
nalezy ustawi¢ docelowa konfiguracje sieciowa (adres IP, maske sieci, bramg, serwery DNS)
lub wiaczy¢ tryb pracy DHCP pozwalajacy na pobranie adresu IP z serwera DHCP (wymagany jest
wowczas dziatajacy serwer DHCP). W przypadku korzystania z serwera DHCP nalezy upewni¢ si¢
co do dlugosci okresu dzierzawy adresu IP, jego powigzania z adresem MAC kamery IP w celu
uniknigcia zmiany lub utraty adresu IP w czasie pracy urzadzenia lub chwilowej awarii sieci / serwera
DHCP. Nalezy pamig¢ta¢ ze po zmianie adresu IP kamera zostanie zresetowana i trzeba wpisa¢ nowy
adres w przegladarce internetowe;.

Po konfiguracji ustawien sieciowych pozwalajacych na bezkonfliktowa prace urzadzenia, kamerg 1P
mozemy podtaczy¢ do sieci docelowe;.

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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POLACZENIA SIECIOWE ZA POMOCA PRZEGLADARKI WWW

3 POLACZENIA SIECIOWE ZA POMOCA PRZEGLADARKI WWW
3.1. Zalecana konfiguracja komputera PC do polaczen przez przegladarke WWW

Ponizsze wymagania dotycza potaczenia z kamerg IP przy zatozeniu wyswietlania obrazu wideo w
rozdzielczosci 2048x1536 dla 30kl/s.

1. Procesor Intel Core i3 3GHz lub wyzszy

2. Pami¢¢ RAM min. 4 GB

3. Karta grafiki (dowolna Nvidia GeForce 512MB Ram lub odpowiednik)
4. System operacyjny Windows 7/8/8.1/10

5. Karta sieciowa 100/1000 Mb/s

3.2. Polagczenie sieciowe z kamerg IP za pomocg przegladarki WWW

W pasku adresu przegladarki WWW nalezy wpisa¢ adres IP kamery. Jes$li podany adres jest
prawidtowy i docelowe urzadzenie jest w danej chwili osiggalne, przed pierwszym logowaniem nalezy
zaakceptowac 1 zainstalowa¢ dodatek NetIPCamera.

Podglad

str.giow. | str. poml | str. pomz Standard ~ %

The plugin is not installed, please click Here to download and install. Before installation, please close your browser.

Cay cheesz zapisaé lub uruchomié plik NetIPCamera.exe (1,66 MB) z witryny 192.168.68.107 D @
# Tentyp pliku moze by¢ szkodliny dia kemputera, Uruchom Zapisz | v|| Anulyj

Wszelkie prawa zastrzezone © AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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POLACZENIA SIECIOWE ZA POMOCA PRZEGLADARKI WWW

Jezeli dla przegladarki Internet Explorer instalacja przeprowadzona w ten sposob si¢ nie powiedzie
nalezy zmie¢ ustawienia zabezpieczen przegladarki. Aby to zrobi¢ nalezy w przegladarce Internet
Explorer wybraé: Narzedzia > Opcje internetowe > Zabezpieczenia > Poziom niestandardowy
1 nastgpnie zmienic:

J Pobieranie niepodpisanych formantow ActiveX - nalezy ustawi¢ Wiacz lub Monituj

. Inicjowanie 1 wykonywanie skryptéw formantow ActiveX niezaznaczonych jako bezpieczne
do wykonywania - nalezy ustawi¢ Wtacz lub Monituj

Mozna rowniez doda¢ adres IP kamer do strefy Zaufane witryny 1 ustawi¢ dla tej strefy niski poziom
zabezpieczen.

Dodatkowo w przypadku pracy w systemie Windows Vista i 7 mozliwe jest zablokowanie apletu
ActiveX przez Windows Defender i Kontrolg konta uzytkownika. W takim przypadku nalezy zezwoli¢
na uruchamianie dodatku lub po prostu wytaczy¢ dziatanie blokujacych aplikacji.

Po zainstalowaniu dodatku mozliwe bedzie zalogowanie si¢ do kamery. Domyslny uzytkownik to root,
a hasto pass. Ze wzgledéw bezpieczenstwa zaleca si¢ zmiane domys$lnych wartosci. Nowa nazwe
uzytkownika 1 hasto nalezy zapamigta¢ lub zapisa¢ w bezpiecznym miejscu.

Nazwa:

Haslo:

ROV IGIEN R 1280%960 25fps

Jezyk: Polski

Zapamietaj login i haslo
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UWAGA: W przypadku pracy w systemie Windows Vista/7/8 z Internet Explorer 11 mozliwe jest
zablokowanie apletu ActiveX przez ustawienia zabezpieczen przegladarki. W tej sytuacji nalezy:
doda¢ adres IP kamery do Widoku Zgodnosci (Narzedzia — Ustawienia widoku zgodnosci, klikamy

Dodaj).

wa Zmien ustawienia widoku zgodnosc

Drrukouj
Plik

Dodaj te witryne sied Web: |
Powiekszenie (100%) 4 [ Dodaj I
»

Bezpieczenstwo Witryny sieci Web dodane do Widoku zgodnosdi:

S Usuri
Dodaj witryne do menu Start =

Wyswietl pobrane pliki Ctrl+)
ZLarzadzaj dodatkami
Marzedzia deweloperskie F12

= | Tt
I Ustawienia widoku zgodnosci

Zgtos problemy z witryna sieci Web

Wyswietlaj witryny intranetu w widoku zgodnogd
[T Uzyj list zgodnogd firmy Microsoft
Dowiedz sie wiecej, zapoznajac sie z zasadami zachowania poufnosd

informacii w programie Internet Explorer

Opcje internetowe

Internet Explorer — informacje

Nastepnie w ustawieniach zabezpieczen dodajemy adres kamery do zaufanych witryn i obnizamy
poziom zabezpieczen na minimum.

Polaczeng I Zaawansowane |

Zabezpieczenia I Prywatnosé I Zawartost |

Drukuj

I Wybierz strefe do wys ia lub zmier L

Plik

Powickszenie (100%) ) (*7 (*3 v

BEZpiElZEﬁstwo ¥ Internet Lokalny intranet Zaufane witryny o
< T | v

Dodaj witryne do menu Start

Zaufane witryny :
Wy'swietl pobrane p|i|(i Ctrl+) J Ta strefa zawiera witryny siec Web, ktdre nie Wiy,
h uszkodza tego komputera ani plikdw.

—— ==

Zarzadzaj dodatkami

. . Zaufane witryny
Marzedzia deweloperskie F12 P ap—
Przejdz do ietych witryn Mozesz dodawac | usuwac witryny sied Web z tej strefy.
! praypiety v i Wszystkie witryny siec Web w tej strefie beda uiywaty
Ustawienia widoku zgodnosci ustawier zabezpieczen strefy.

Dodaj te witryne sied Web do strefy:

http://192.168.200.202

Witryny sied Web:

Opcje internetowe I

Usuri

[ Zhdaj weryfikacii serwera (https:) dia kazdej witryny w te] strefie

II‘
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Polaczeni y I Zagwansowane
Ogélne Zabezpieczenia | Prywatnos¢é | zawartosé

Wybierz strefe do wyswietlenia lub zmien usta ; -
v 8 v
- 4

Internet Lokalny intranet Zaufane witryny

og
€| 1 | 3

Zaufane witryny
. ) Witr
J Ta strefa zawiera witryny sied Web, kidre nie

uszkodzg tego komputera ani plikdw.

Masz witryny sied Web w tej strefie,
Poziom zabezpieczen dla tej strefy
Dozwolone pogpmy dla te]j strefy: wszystkie
[ Niski

]
- Mhimalne zabezpieczenia | monity ostrzegawcze
- WekszosC zawartosd jest pobierana i uruchamiana bez I
mofitdw ]
0 - Cllta zawartosd aktywna moze zostad uruchomiona
- Cllpowiedni dia witryn, ktorym catkowide ufasz I

[ Wigcz tryfchroniony (wymaga ponownego uruchomienia
programu fternet Explorer)

[Poziom niestandardowy. .. ] [ Poziom domysiny ]

[ Resetuj wszystkie strefy do poziomu domysinega ]

’ QK ] ’ Anuluj ] Zastosuj

Po wprowadzeniu zmian restartujemy przegladarke, ponownie taczymy si¢ z kamerg 1
logujemy sig.
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4. INTERFEJS WWW - PRACA Z KAMERA
4.1. WysSwietlanie obrazu na zywo 9

| Ustawienia Szukaj Wylogowanie

(@ @ @ @ &y a v = %
(L1 11 (M P

Presetl B o A
Preset2
Preset3
Preset4
Preset5
Preset6
Preset7
Preset8
Preset9
Preset10
Presetll
Preset12
Presetl3
Preset14
Preset15
Preset1l6

Presetl7

Preset18

Preset19 v

O—pHYweeeaee ]

1. Ustawienia obrazu é}

Oryginalny rozmiar Rozmiar automatyczny

Dostosuj do ekranu Pelny ekran

-
i &
il

2. Funkcje kamery
Podglad na zywo wilacz/wytacz

Nagrywaj

Sterowanie PTZ na obrazie
@ Zoom cyfrowy

E Menu PTZ wiacz/wytacz

Audio dwukierunkowe

— Dzwicgk wlacz/wylacz

€l o
— Zrob zdjecie
(o]
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16
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3. Menu PTZ

77 Y ¥ 3 Zmiana warto$ci zoomu kamery
vy A Y

4 ®m p Pancldosterowania PTZ J § ah Zmiana ustawien ostrosci kamery

b V 4
e@ 0 Zmiana ustawien przystony kamery

Suwak ustawienia pred-
- ® T kosci PTZ (1-8)

O Wiaczenie trybu skanowania )(: Uruchomienie trybu losowego skanowania

Wycieraczka (opcja niedostepna) & Uruchomienie trybu grupowego skanowania

@ Zmiana trybu pracy oswietlacza IR (AUTO/ON/OFF)

Menu programowania funkcji PTZ:

. I

"‘"@)" 7 Menu ustawien Presetow
AN ~
\

Presetl BW T A Menu ustawien Sledzenia (Trasa obserwacji)

P t2 .

rese \ Menu ustawien Trasy (Patrol)
Preset3

Presetd Usun Preset

Presets Wywotaj Preset

Zapisz Preset
4. Ikony powiadomien

z‘._ Detekcja ruchu
) Alarmy 1-4

5. Zaktadki ustawien

Podglad - podglad z kamery na zywo
Ustawienia - zaawansowane ustawienia kamery
Szukaj - wyszukiwanie zdj¢¢/nagran

Wylogowanie - wylogowanie z kamery
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5. POLACZENIA ELEKTRYCZNE I ZEACZA AKCESORIOW
5.1. Podlaczenie zasilania kamery

Kamera powinna by¢ zasilana przez zewng¢trzny zasilacz dolaczony do zestawu. Przy ewentualnej
zmianie zasilacza nalezy takze uwzgledni¢, ze moc zasilacza nie powinna by¢ nizsza niz 60W.

UWAGA:

W celu ochrony kamery przed uszkodzeniem zalecane jest zastosowanie zabezpieczen
przepieciowych. Awarie powstale w wyniku przepieé nie podlegaja naprawie gwarancyjne;j.

— ALM-INA
e ALM-INB
e ALM-INC
e ALM-IND
o ALM-GND
e ALM-OPEN
 ALM-COM

e RS 485 A
e RS 485B

5.2 Podlaczenie wejs¢ i wyjs¢é alarmowych
W celu poprawnego podtaczenia wejs¢ alarmowych nalezy odpowiednio potaczy¢ pary:

. ALM-INA, ALM-INB, ALM-INC, ALM-IND z ALM-GND - wejscia alarmowe typu NC lub
NO (w przypadku wejscia NO wymagane jest napigcie z zakresu 5-12VDC do wzbudzenia
alarmu).

Podtaczenie wyjscia alarmowego:

. ALM-OPEN i ALM-COM - wyjscie alarmowe typu NC lub NO konfigurowane w zaleznosci
od potrzeb, przez uzytkownika.

5.3 Podlaczenie wejscia i wyjscia audio.

Kamera posiada dwa ztacza audio typu Jack. W celu podtaczenia do niej zewngtrznego glosnika, lub
mikrofonu (MIC/LIN)

5.4 Podlaczenie zlacza RS485

Kamera posiada ztacze RS485, do podtaczenia zewnetrznej klawiatury PTZ. W celu poprawnego
podiaczenia klawiatury nalezy potaczy¢ wyjscia klawiatury Tx+ ze zlagczem kamery RS485A,
natomiast zlacze Tx— ze ztagczem kamery RS485B
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PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH KAMERY

5.5 Instalowanie Karty MicroSD

=
/-5' \\ Insert SD card

W celu zainstalowania karty MicroSD nalezy odkrecié¢ $ruby mocujqce [ \

klapke z tytu glowicy
Umiesci¢ karte w slocie karty tuz obok przycisku RESET

Ponownie zamocowac¢ klapke ostaniajacg slot karty MicroSD

6. PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH KAMERY

Kamery IP marki NOVUS umozliwiajg resetowanie ustawien:

. Programowo (z poziomu przegladarki)

o Sprzgtowo (przy uzyciu przycisku reset)

6.1. Programowe przywracanie ustawien fabrycznych kamery IP

Programowe przywracanie ustawien fabrycznych kamery IP powoduje przywrocenie wszystkich
domyslnych ustawien kamery. Kamera zostanie ponownie uruchomiona po ok. 2 minutach. Opcja do
programowego przywrocenia ustawien fabrycznych znajduje si¢ w zaktadce Konfiguracja/Domysine
ustawienia

6.2. Przywracanie ustawien fabrycznych kamery IP (sprzetowe)

W celu sprzetowego przywrocenia ustawien fabrycznych kamery IP nalezy postgpowaé zgodnie
z instrukcja:

e Odkreci¢ sruby mocujace klapke z tytu glowicy

e Przy wlaczonym zasilaniu nacisna¢ przycisk RESET 1 przytrzymac przez okoto 10 sekund

Reset

e Zwolni¢ przycisk
e Zaczeka¢ az kamera uruchomi si¢ (zakonczy pozycjonowanie gtowicy) - trwa to okoto 2 minut
o Wylaczy¢ zasilanie kamery, zamocowac klapke ponownie, wlaczy¢ zasilanie

e Zalogowac¢ si¢ ponownie do kamery uzywajac domyslnego adresu IP (http://192.168.1.200), nazwy
uzytkownika (root) i hasta (pass)
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